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VILLE DE WASSELONNE

Chéres Wasselonnaises,
Chers Wasselonnais,

Nous sommes le 21 juin, féte de la Musique, et j'ai le plaisir de rédiger cet éditorial
accompagnée par Muziké qui donne son aubade sur la place du Général Leclerc.

En début de soirée, nous avons eu le plaisir d’écouter nos deux «orchestres a I’école»
de CE2 et de CM1. Pour rappel, Orchestre a I'’école consiste a réunir tous les éléves
d’une méme classe de primaire autour d’'un projet commun, a la fois musical et
pédagogique : constituer un orchestre qui va grandir, évoluer, s’épanouir pendant

3 ans. Au rythme moyen de deux heures par semaine, les éléves progressent
concrétement et atteignent rapidement un niveau musical de qualité. C’était un

vrai plaisir de les entendre et de les voir jouer ce soir, devant leurs parents. Pour les
encourager et leur donner encore plus confiance en eux, la classe de CM1 se déplacera
début juillet au Festival « Un été en France » a Clairvaux et jouera en premiére partie
du concert de Gautier Capucon, violoncelliste de renommeée internationale. Quelle
belle expérience pour ces jeunes !

Début juin, nous avons assisté a la 5eme édition de la course de « caisses a savon »
organisée par notre dynamique association des commercants et artisans. Remercions-
les pour cette initiative originale qui a, comme a chaque fois, remporté un franc succes
et a été cloturée par un magnifique feu d’artifice.

Et, cette année encore, une variété de belles animations vous sera proposée par nos
nombreuses associations ainsi que notre comité des fétes « Wasselonne en féte ».
Marché nocturne des terroirs et de 'artisanat, marché aux puces, féte foraine, cinéma
en plein air, matinées de péche, concerts, représentations théatrales, etc. rythmeront
notre été. De quoi passer une agréable saison estivale !

Avant de vous souhaiter un bel été, je dois néanmoins pousser un petit « coup

de gueule » concernant les trop nombreuses incivilités et dégradations que

nous constatons aujourd’hui : stationnement génant ou totalement inapproprié,
détériorations diverses (voir page 19), déchets déposés a coté des conteneurs

plutdt que dans le conteneur, lampadaires renversés, déjections canines... Toutes ces
nuisances nécessitent du temps pour le visionnage des enregistrements des caméras
de vidéoprotection (qui permettent heureusement de résoudre certains sinistres) mais
aussi du budget et de nombreuses heures pour la remise en état par nos services.

Comme a 'accoutumée, dans ce bulletin municipal sont présentés les actions
et travaux menés par la ville :

¢ |le chantier d’agrandissement de I'école de musique est enfin terminé.
Les locaux seront inaugurés mi-septembre,

* |a reconstruction de la maison « Gantzer » a I'angle de la rue du Général
de Gaulle et de la rue de Hohengoeft avance bien,

e apreés le chantier TSPO dans le Kronthal I'été dernier, nous sommes actuellement
impactés par les travaux TSPO sur la RD 1004 dans la traversée de Wasselonne
jusgu’au mois d’octobre,

¢ |es travaux de la deuxiéme partie de la rue du 23 Novembre et de l'aire
de jeux « Romantica » démarreront bientot.

Vous trouverez aussi dans les pages centrales de ce bulletin un questionnaire dans
le cadre du programme « Petites Villes de demain ». Nous vous remercions d’avance
pour votre précieuse participation a cette premiére phase de concertation, qui doit
nous permettre d’engager une réflexion sur la stratégie a mener pour renforcer
I'attractivité de notre commune.

Je vous souhaite un trés bel été serein, en famille, entre amis, au travail
ou en vacances et une trés bonne lecture !

Cordialement.

Votre Maire



VIE DE LA COMMUNE

LES DERNIERES NEW

DE NOTRE VILLE

Concours de fleurissement
de la ville de Wasselonne

Vous aimez fleurir votre maison, votre jardin ou votre balcon ?

Vous bichonnez votre potager qui vous permet de produire de
beaux fruits et légumes ?

Comme chaque année, la ville de Wasselonne organise son
concours de fleurissement augquel peuvent s’inscrire les habitants
de la ville, dans l'une des 4 catégories suivantes : maison avec
ou sans jardin, immeuble collectif (balcon), potager : peuvent
s’inscrire les jardiniers cultivant un potager, fleuri ou non, a coté
de leur habitation ou non. Les locataires des jardins familiaux sont
aussi invités a participer. La seule obligation est que le potager soit
visible depuis le domaine public ou un lieu ouvert au public.

Journée citoyenne 2022

L’édition 2022 de la journée citoyenne se déroulera le 8 octobre prochain. Les citoyens qui le
souhaitent peuvent participer a la préparation de cette journée et proposer des ateliers.
Les élus, les techniciens municipaux et les associations se réuniront au courant de I'été pour élaborer

un programme d’actions a mener.

Vous souhaitez vous impliquer dans la prochaine journée citoyenne ? Ecrivez-nous & l'adresse e i 1

Le réglement du concours, adopté par le Conseil Municipal le
17 mai 2021, sera transmis aux participants au moment de leur
inscription. Il est consultable sur le site Internet de la mairie. Y
figurent notamment les critéres de notation qui intégrent des
principes de développement durable.

Si vous souhaitez concourir, inscrivez-vous au guichet d’accueil
de la mairie, ou par téléphone au 03.88.59.12.12, jusqu’au 15 juillet
2022 au plus tard.
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suivante : communication@wasselonne.net ou renseignez-vous a I'accueil de la Mairie.

Le Cerclé d’Echecs
de la Mossig

Aprés des championnats dAlsace trés concluants, deux
représentants du Cercle d’Echecs de la Mossig, Hugo Georger
(moins de 10 ans) et Dimitri Guerton (moins de 14 ans) se sont
qualifiés pour les Championnats de France Jeunes d’échecs qui
se déroulaient a Agen au mois d’avril. lls ont été rejoints par Gabin
Milesi (moins de 18 ans) qui participait quant a lui a la compétition
cadets. Les trois jeunes se sont vaillamment défendus et ont
obtenu des résultats plus gu’honorables. En effet, Gabin et Dimitri
sont repartis avec la moitié des points. Hugo a rencontré plus de
difficultés car ses adversaires étaient en général plus agés que lui.
Gageons gu'’ils auront engrangé de I'expérience qui leur profitera
indéniablement pour leurs joutes futures.
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10 mai 2022. La nouvelle vient d’étre
annoncée. Le Prix Goncourt du premier
roman 2022 a été décerné a Etienne
Kern pour son roman « Les Envolés »
chez Gallimard. Dés sa sortie, en aoiit
dernier, ce roman avait été remarqué
par la critique littéraire et sélectionné
pour le Fémina, Renaudot, Rive Gauche,
Premiére, Cabourg du roman. Il figure
parmi les talents Cultura.

GONCOURT
GONREMIER
MAN

Etienne est né en 1983. Il a passé son enfance a Wasselonne entouré
de deux grands fréres et d’'une petite sceur. Il a fréquenté I'école
maternelle puis I'école primaire Cour du chateau. Apreés le college
Marcel Pagnol, il a choisi de poursuivre ses études secondaires au
lycée Fustel de Coulanges a Strasbourg. Une année en hypokhagne
suivie de khagne et c’est 'admission a I’'Ecole Normale Supérieure,
rue d’Ulm a Paris ou il rencontre sa future épouse Anne Boquel.
Professeur agrégé de lettres, il enseigne a présent en classes
préparatoires au lycée Edouard Herriot a Lyon et il prépare a son
tour les étudiants a intégrer les grandes écoles. Anne enseigne
également a Lyon en classes prépa. Leur fils Daniel est né en 2009.
Férus de littérature, les deux normaliens ont pris la plume sitét leurs
études terminées. lls participent a la rédaction de manuels destinés

Etienne Kern -

Prix Goncourt

aux éléves des classes préparatoires
aux Grandes Ecoles scientifiques.

lls ont cosigné plusieurs essais
remarqués parmi lesquels « Une
histoire des haines décrivains de
Chéateaubriand a Proust » (Flammarion
2009) traduit en chinois et enjaponais ;
« Une histoire des parents d’écrivains,
de Balzac a Marguerite Duras »
(Flammarion 2010) ; « Les derniers
des fideles » (Flammarion 2015) ; « Les
plus jolies fautes de francais de nos
grands écrivains » (Payot 2015) ; « Le
crane de mon ami : Les plus belles amitiés d’écrivains, de Goethe a
Senghor » (Payot 2018).

lls nécrivent pas toujours a quatre mains. Etienne a publié un
essai « Le tu et le vous, I'art francais de compliquer les choses ».
(Flammarion 2020). Son épouse, qui est docteur en lettres, a publié
un roman « Le Berger » (Seuil 2021).

Nous avons appris par une petite indiscrétion que d’autres
publications étaient en cours. « Les Envolés » par Etienne Kern,
chez Gallimard, 145 pages, 16 euros

Féte d’été de I’Age d’or

Chague année, la commune de Wasselonne a a cceur de rassembler ses
alnés autour d’un repas convivial. Malheureusement, la crise sanitaire nous

a privés de ce rendez-vous annuel. En cette période propice aux
retrouvailles, la ville souhaite renouer avec la tradition en invitant tous les
seniors wasselonnais 4gés de 75 ans et plus a un déjeuner estival

le dimanche 24 juillet 2022.

Si vous n‘avez pas recu d’invitation par voie postale, veuillez vous faire

connaitre auprés de la mairie dans les plus brefs délais.

le Conseil Municipal a approuvé linstallation d’une station
d’alerte de crues. Ce dispositif automatisé permet de prévenir
les riverains en cas de risque d’inondation et avant le risque de
débordement, grace a un capteur détectant les variations du
niveau de la Mossig et du Heylenbach.

En cas de crue, un message vocal ou un SMS, selon votre choix

Rencontre avec la Procureure
de la République

La Procureure de la République de Saverne Aline CLEROT
vous invite a une rencontre le lundi 4 juillet a 20h, a 'Espace

-
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Inscription au dispositif

d’alerte de crue

lors de l'inscription, est automatiquement envoyé par la station.

Toute personne souhaitant figurer sur la liste d’appel est
invitée a s’inscrire en ligne sur le site https:/www.alertes-crues.
wasselonne.net, ou a nous retourner le formulaire d’inscription
téléchargeable sur le site internet de la mairie : www.wasselonne.
fr/Votre-mairie/Prevention-risques-majeurs.html. Le formulaire
papier est également disponible a I'accueil de la mairie.

Par la suite, pensez en cas de changement a rectifier les numéros
de contact, soit sur le site internet d’alertes crues avec votre
identifiant, soit au moyen du formulaire papier.

Il est également possible de modifier provisoirement le
numéro de téléphone destinataire des alertes, par exemple
lors d’une période de congés, en spécifiant la période
concernée par le changement.

municipal Saint Laurent, pour parler de la Justice. Elle a choisi
le territoire Mossig Vignoble pour cette seconde réunion

citoyenne. P .
<

G -
Vous avez des questions sur le monde judiciaire, ses moyens,
son efficacité ? La Procureure vous répond. Parler Justice,
c’est parler de vous ! = st
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TRAVAUX

LES TRAVAUX DU MO

TRAVERSEE DE
WASSELONNE : RD1004 . o
Rappelons que ce chantier est sous maitrise d’ouvrage de

Le chantier de la traversée de Wasselonne par la RD1004 |3 Collectivité européenne d’Alsace (CeA) et que la ville et la
bat son plein. Comme il avait été annoncé dans le préCédent communauté de communes accompagnent ces travaux en

bulletin municipal, la premiere phase des travaux est en cours.  financant la réfection des trottoirs et de I'éclairage public.
Elle consiste en la création d’un bassin de rétention des eaux de

pluie au niveau de l'intersection avec la rue du Général de Gaulle
et de la réfection des trottoirs. Le projet complet est présenté sur le site Internet de la ville.

La ville, a elle seule, injecte 170.000 € dans ces travaux.

PARKING RUE DES
TANNEURS

Une fois I'ancienne salle de judo démolie, il devenait nécessaire
de proposer aux habitants du quartier des places de
stationnement en nombre suffisant.

Comme I'engagement en avait été pris, c’est donc a cet endroit
que la ville a aménagé 22 emplacements pour voitures.

L’'une des questions a résoudre fut la gestion des eaux de pluie.
Pour cela, le choix a été fait de réaliser ce parking en pavés
filtrants qui permettent l'infiltration des eaux.

Une attention particuliére est aussi donnée a la végétalisation
de l'endroit et a la mise en valeur du batiment du notariat,
emblématique de I’histoire industrielle de notre ville.

Ces travaux d’un colt de 128.000 € ont été aidés a hauteur de
17.000 € par ’Agence de I'Eau Rhin-Meuse.




AIRE DE JEUX DE LA RUE DE
LA SOURCE

L’aire de jeux située tout au bout de la rue de la Source a
été completement rénovée. Aprés une vingtaine d’années
d’utilisation par toute une génération denfants issus de
I’'Osterfeld, mais sans doute aussi par de nombreux petits
Wasselonnais de tous les quartiers, les agrés avaient un peu
« VECU ».

Décision a donc été prise de rénover complétement cet
équipement, profitant de 'ombre naturelle procurée par des
arbres maintenant adultes : remplacement de tous les jeux
et renouvellement du sol en copeaux par un sol souple plus
confortable.

Le budget de ces travaux est de 58.000 €.

NOUVEAUX MOBILIERS
URBAINS

Nous voyons, en ce printemps, fleurir de nouveaux mobiliers
urbains en ville. Parmi eux, on trouve nombre d’arceaux a vélo.
En effet, dans le cadre de la politique menée par la ville pour
la promotion des déplacements doux, le vélo a toute sa place.
Il est donc primordial que nos cyclistes puissent ranger leurs
bicyclettes lorsqu’ils s’arrétent en ville.

Le colt pour ces arceaux a vélo se monte a 3.500 €. Rappelons
par ailleurs que la ville offre une aide a l'achat de Vvélos,
électriques ou musculaires !
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DEVELOPPEMENT DURABLE

ECO-GESTES

JE MAITRISE

MA CONSOMMATION D'EAU

L’eau est une ressource précieuse et
indispensable, que nous utilisons sans
mesure au quotidien. Pour faire des
économies et protéger la ressource en
eau, il est important d'étre attentif a sa
consommation d’eau. Le SDEA vous livre
quelques conseils et bons gestes a adopter
pour réduire sa consommation quotidienne
d’eau.

L’eau, une ressource a protéger méme
au sein de son foyer

En moyenne, nous utilisons environ 165L
d’'eau par jour et par personne. Seulement
1% de notre consommation d’eau sert pour
notre boisson et 3% pour la préparation
des aliments. Le reste varie en fonction des
appareils utilisés et des habitudes de chacun.

Tous ces gestes, intégrés dans nos modes
de vie depuis des décennies, nous semblent
naturels, mais gaspillent de nombreux litres
d’eau. L'eau est un trésor fragile que nous
nous devons de préserver et de ne pas
gaspiller, pour le bien-étre des générations
futures. En adoptant des gestes simples et
en changeant vos habitudes, vous pourrez
préserver la ressource et I'environnement,
tout en réduisant votre facture d’eau.

Maitriser ses dépenses d’eau
dans la cuisine

* Lorsque vous faites la vaisselle, ne laissez
pas l'eau couler inutilement. Remplissez
de préférence deux bacs d’eau (un pour le
lavage et un pour le rincage).

* Fermez l'évier ou utilisez une bassine
pour laver vos légumes. L'eau pourra étre
réutilisée pour arroser les plantes.

* Ne lancez le lave-vaisselle que lorsqu’il
est plein.

Chasse d’eau '
6a 20 litres

Lavage
d'une voiture :
environ 200 litres

Salle de bain
Toilette au lavabo: 5 a 15 litres
Douche :602 80 litres

Bain: 150 a 200 litres

~ Lave-linge: 7012 120 litres
~’
Arrosage
des pelouses :
17 litres par m2
Cuisine TR

Eau pourlacuisine: 528 litres
Vaisselle ala main :8a 20 litres
Lave vaisselle : 25 & 40 litres iy

Maitriser ses dépenses d’eau
dans la salle de bain

* Préférez une douche (60 a 80L) a un bain
(150 a 200L).

* Fermez votre robinet pendant la toilette,
le brossage des dents, ou encore le rasage.
Trois minutes d’eau qui s’écoule, c'est au
minimum 18L d’eau gaspillée !

* En attendant I'eau chaude, récupérez I'eau
froide pour arroser les plantes.

* Choisissez une chasse d’eau économique:
mécanisme a double chasse préréglée
ou mécanisme interrompu, vous pourrez
économiser jusqu’a 65% d’eau.

Maitriser ses dépenses d’eau

en extérieur

* Raccordez vos gouttiéres a une cuve:
'eau de pluie pourra servir pour arroser les
plantes, nettoyer votre terrasse ou le trottoir.
Pensez cependant a la vidanger avant I'hiver!

* Arrosez le matin ou le soir, afin d’éviter
I’évaporation de I'eau. Préférez un systeme
de goutte a goutte, plus économe gu’un jet,
ou arrosez moins souvent, mais davantage.

* N'arrosez pas la pelouse. Quand il fait sec,
elle devient jaune. Aux premiéres pluies, elle
redeviendra verte.

* Nettoyez votre voiture avec un seau d’eau.
200 litres sont nécessaires pour la laver au
jet, 10 litres seulement avec un seau.

* Un binage vaut deux arrosages. Pensez-y!
Pailler le sol permet aussi de réduire les
apports d’eau.

Détecter les fuites d’eau
Détecter les fuites permet également de
lutter contre des pertes inutiles d’eau. Pour

ce faire, vous pouvez effectuer des controles
réguliers sur votre compteur.

GARDE-CORPS - PORTAILS ESCALIERS - DECORATIONS METALLIQUES

° www.serrurerie-geng.Ffr



~« Auguration d.“.rménagemeﬁt’-en Carton %

performance réalisée /e 5 mai dans la cour du Chérea\
par Alice et segiéa@marades de promotion

BIVOUAC : )
LE CAMP EST LEVE!

Le partenariat intitulé « BIVOUAC ! » entre la ville de Wasselonne
et le Diplobme Supérieur d’Arts Appliqués « InsituLab » du Lycée
Le Corbusier d’lllkirch-Graffenstaden vient de se terminer, avec les
soutenances publiques et I'exposition des projets des étudiants
en design qui se sont déroulées du 22 au 26 juin 2022 a l'espace
Saint-Laurent.

Lors de ces moments ouverts au public, les Wasselonnais ont pu
découvrir les projets de fin d’études des 19 étudiants de seconde
année de I'InsituLab, portant un regard extérieur et souvent décalé
sur notre ville et ses potentialités, au travers des thémes qu’ils
ont choisi d’aborder. Pour celles et ceux qui ont manqué cette
exposition ou qui souhaitent simplement (re)découvrir les travaux
des étudiants, un livret présentant les moments forts de I'année et
’ensemble des projets sera édité. Il pourra étre retiré cet automne
sur simple demande en mairie.
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oo Ocaux
Centre-ville de Wasselonne
tous les vendredis de I16h a 20h

et et aolit

Animations tous les vendredis en juill

Animations musicales ou Séances de cinéma
Place du Général Leclerc grafuites en plein air
del8hazlh

Cour du Chateau a la tombée
de la nuit

Ne pas jeter su la voie publique

Mairie de Wasselonne
7, Place du Général Leclerc - BP 14 - 67318 WASSELONNE cedex
Tél.0388591212 - 0P - WWWi

UNE BORNE ELECTRIQUE
AU CENTRE-VILLE

Pour accompagner l'essor des mobilités électriques, mais
également pour contribuer a I'attractivité du centre-ville, la ville
de Wasselonne a décidé d’installer une borne de recharge a
'entrée de la cour du Chateau.

Cette station de recharge et la signalétique qui 'accompagne
ont été installées récemment. La ville de Wasselonne a fait
le choix d’'une installation de charge de type rapide avec des
prises pouvant délivrer une puissance maximale de 50 kW. Il
sera également possible de se connecter pour une recharge
moins rapide d’une puissance maximale de 22 kW. La vocation
de cette borne est d’accueillir des stationnements courts, qui
permettront aux usagers de bénéficier durant ce laps de temps
des commerces et services du centre-ville.

Une convention a été passée avec l'entreprise Freshmile pour la
gestion de la borne. Les modalités d'utilisation sont les suivantes :

DEUX MOYENS DE DEMARRER LA CHARGE

* Créez votre compte gratuitement
sur charge.freshmile.com

« Commandez votre badge
pour seulement 4,99 €

« Sans frais d’abonnement

« Livraison sous 3 a 5 jours ouvrés

L'achat d’'un badge est optionnel. Si vous
possédez un smartphone, téléchargez

I'application Freshmile et rechargez-vous
partout en France

SMARTPHONE

X fr/ABCD1

xfm.fr/aBcD1 BB
iAo s 5

E

Application mobile
Freshmile

Navigateur internet QR code

lien raccourci

TARIFS
Prise Combo et Chademo de 50 kW :
1,50€ a la connexion, 0,25€ par kWh
entamé et 0,05€ par minute
Type 2 de 22 kW : 0,25€ par kWh
et aprés 3 heures 0,05€ par minute
supplémentaire

Pass : créditez votre compte prépayé
sur charge.freshmile.com

Smartphone : donnez une autorisation
de paiement par carte bancaire ou
compte Paypal

UNE QUESTION DEVANT LA BORNE ?
Assistance
03 88 68 84 58 lundi au dimanche - 24h/24

UNE QUESTION GENERALE ?
support@freshmile.com

freshmile

Aéroport Strasbourg, Batiment Blériot, 67960 Entzheim | freshmile.com



ECONOMIE

Vous l'avez peut-étre
déja apercu a I’entrée
de la ville, mais que
signifie ce panneau

« Station Verte » ?

IIs’agit simplement d’unlabeltouristique
reconnu au niveau national décerné
aux communes pour reconnaitre leurs
efforts dans le domaine touristique
en faveur de la préservation de la
biodiversité, des ressources naturelles
et culturelles, dans le respect du cadre
de vie des populations locales.

Ce réseau fédére prés de 500
destinations nature, a la campagne, a la
mer ou a la montagne. C'est en 1982 que
la commune de Wasselonne a obtenu ce
label. Elle futlapremiére Station Verte du
maillage territorial existant aujourd’hui
(suivie de Wangenbourg-Engenthal et

WASSELONNE LABELLISEE
TATION VERTE DEPUIS 40 ANS

Jereste sur les chemins balisés,
el je respecte les liews préservés ou privés

Je rencontre les producteurs locaux @ qui
J achéte des produits de saison

Je choisis une créme

J observe et j admire la faune ef la * dolaire respectucuse de :
Jlore locale sans la déranger, Cenvironnement et
ni laramasser

Retrouvez nos 500 Stations Vertes sur wwiwi.stationverte.com el sur les réseaux sociaux #StationVerte

Verte, pour des vacances durables et
respectueuses de I'environnement !

récemment de Marlenheim).
Participez vous aussi a I'esprit Station

ENQUETE. QUELLES PERCEPTIONS DU
CENTRE-VILLE DE WASSELONNE AUJOURD'HUI ?

La ville de Wasselonne engage une
réflexion pour revitaliser son centre-
bourg, dans le cadre du programme
« Petites Villes de demain ».

Nous sollicitons votre participation
par le biais d’'une enquéte qui nous
permettra de mesurer les forces et
faiblesses actuelles de la commune et
d’identifier les enjeux d’avenir a prendre
en compte.

Pour permettre la participation de
toute la population a cette démarche,
ce guestionnaire est accessible jusqu’au
26 aolt 2022 :

e Sur internet : lien disponible sur le site
de la mairie ou en scannant le QR code.

Signalisation verticale et horizontale
Marquage routier - Revétements agrégats - Pavés collés
Mobiliers Urbains - Signuléﬁque intérieure
ef extérieure - Sol résine

Aménage Vosf-‘Routes

contact@eg-signs I|sat|o .com
4 Rue Pierre Heili - 67

Tél : 03 88 68 29 42

e En version papier: a remettre
complété en mairie ou par mail a pvd@
wasselonne.net

Des temps d’échange collectifs seront
programmeés par la suite afin que vous
puissiez contribuer au plan d’action.

Vos réponses permettront d’alimenter
notre connaissance du territoire et
d’adapter les pistes d’actions futures.
Nous vous remercions d’avance pour
votre précieuse participation !

£l Agence
-~ Immobiliére
SCHWARTZ
80, rue du Genéral de Gaulle - 67310 WASSELONNE
Tél. 03 88 87 05 02

VENTES, ESTIMATIONS, ADMINISTRATION DE BIENS,
LOCATIONS, SYNDIC DE COPROPRIETES

0 WASSELONNE

N’bésitez pas a nous consulter sans engagement préalable !




%ﬁi%ﬁ@ﬁ A retourner complété avant le 26/08/2022 7,
Petites viIE_; en Mairie (a I’'accueil ou dans la boite aux E N Q u ET E
de demain lettres) ou par mail @ pvd@wasselonne.net

Votre avis nous intéresse !

Dans le cadre de « Petites Villes de demain » nous vous proposons de répondre a cette
enquéte, dont I'objectif est de dresser un portrait collectif du centre-ville en recueillant
votre perception de celui-ci, ainsi que vos idées pour renforcer son attractivite.

VOUS ETES 9 dUn homme O Une femme

Répondez en ligne

- Vous avez : en scannant
[ Moins de 25 ans [ Entre 26 et 30 ans [ Entre 31 et 40 ans ce QR Code
1 Entre 41 et 50 ans [ Entre 51 et 60 ans 1 Entre 61 et 70 ans
([ Plus de 71 ans
- Vous étes :
[ Agriculteurs exploitants O Employés, ouvriers
[ Artisans, commercants, chefs d’entreprise [ Retraités
(1 Cadres, professions intellectuelles supérieures (1 Professions intermédiaires
0 Etudiants, en alternance, apprentis (1 Sans activité professionnelle
- Vous habitez : 1 Une maison, vous étes propriétaire 1 Une maison, vous étes locataire

1 Un appartement, vous étes propriétaire 1 Un appartement, vous étes locataire
- Dans quel secteur de la commune habitez-vous ?

1 Dans le centre de Wasselonne [ Dans un quartier résidentiel de Wasselonne
d Dans une autre commune de la Communauté de communes Mossig et Vignoble
d Dans une commune hors de la Communauté de communes Mossig et Vignoble

- Si vous travaillez, comment vous déplacez-vous pour vous rendre sur votre lieu de travail ?
da pied da vélo 1 en voiture [ en covoiturage d en transport en commun

[ autre, précisez : [d non concerné

- Quelle est la durée du trajet pour vous rendre a votre lieu de travail ?
1 Moins de 10 mn dDe10a20 mn A De 20 a 30 mn [ De 30 a 45 mn
d De 45 a 60 mn [ Plus d’'1 heure [ Non concerné

- Si vous avez des enfants scolarisés, habituellement ils vont a I’école :

1 a pied, accompagné(s) 1 a pied, seul(s)
1 a vélo accompagné(s) 1 a vélo, seul(s)
[ accompagné(s) en voiture [ en transport collectif

[ autre, précisez :

’ACCESSIBILITE AU CENTRE

- Comment jugez-vous les éléments suivants :

L’accessibilité piéton

L’accessibilité cycliste

L’accessibilité pour les personnes a mobilité
réduite

L'offre en stationnement

L’offre en transport en commun

- Proposition(s) pour améliorer I’'accessibilité au centre-ville :




LOFFRE COMMERCIALE AU CENTRE

- Selon vous au centre-ville de Wasselonne :

On trouve ce dont on a besoin

II'y a suffisamment de commerces

L’animation commerciale est bonne

Les devantures des commerces sont attractives

Les horaires d’ouvertures des commerces
sont satisfaisants

Les commerces sont facilement accessibles

- Proposition(s) pour renforcer I’attractivité et la dynamique commerciale du centre

L’OFFRE D’EQUIPEMENTS ET DE SERVICES PUBLICS

- Pensez-vous qu’a Wasselonne :

L'offre en services publics et administratifs
est adéquate

L’'offre en services de santé est suffisante

L'offre en équipements scolaires est suffisante

L'offre en éguipements sportifs est suffisante

L'offre en équipements culturels est suffisante

L'offre associative est visible et accessible

Les équipements de loisirs (aires de jeux)
sont bien répartis

Il'y a suffisamment d’espaces verts
au centre-ville

- Proposition(s) pour améliorer les équipements et services publics a Wasselonne :

LUOFFRE EN LOGEMENT

- Depuis combien de temps habitez-vous a Wasselonne :
Admoinsde 5ans Oentre5et10ans Oentre10 et 20ans Qplus de 20 ans @ n’habite pas a Wasselonne

- Comment percevez-vous les caractéristiques suivantes concernant I’'offre en logement au centre de Wasselonne :

Il'y a peu de logements

Il'y a beaucoup de logements

La taille des logements parait grande

La taille des logements parait petite

L’offre en logement est peu diversifiée

L'offre en logement est diversifiée

Les logements semblent anciens

Les logements semblent vétustes

A l'achat, le prix des logements est abordable




A 'achat, le prix des logements est élevé

A la location, le prix des logements est abordable

A la location, le prix des logements est élevé

HABITANTS DE WASSELONNE : LES MOTIFS DE FREQUENTATION DU CENTRE-VILLE

S| VOUS N'HABITEZ PAS WASSELONNE, merci de répondre a la rubrique en dessous.

- Pour quel(s) motif(s) fréquentez-vous le centre-ville :

[ pour travailler [ dans le cadre de mes déplacements professionnels [ pour faire mes courses

[ pour me rendre a un rendez-vous médical [ pour prendre le bus

[ pour des démarches administratives [d pour mes loisirs/activités [ pour rendre visite a mes proches
1 pour me promener d autre, précisez :

- En moyenne, a quelle fréquence vous déplacez-vous dans le centre-ville :

ous les JoO Plusie O Quelques 10

Pour travailler

Dans le cadre de mes déplacements
professionnels

Pour faire mes courses

Pour me rendre a un rendez-vous médical

Pour prendre le bus

Pour des démarches administratives

Pour mes loisirs/activités

Pour rendre visite a mes proches

Pour me promener

Autre :

- Qu’est-ce qui vous inciterait a venir plus fréquemment au centre-ville de Wasselonne ?

HABITANTS HORS WASSELONNE : LES MOTIFS DE FREQUENTATION DU CENTRE-VILLE

- Pour quel(s) motif(s) fréquentez-vous le centre-ville :

O pour travailler d dans le cadre de mes déplacements professionnels
[ pour faire mes courses [ pour me rendre a un rendez-vous médical

O pour prendre le bus [ pour des démarches administratives

[ pour mes loisirs/activités [ pour rendre visite a mes proches

1 pour me promener [ autre, précisez :

- En moyenne, a quelle fréquence vous déplacez-vous dans le centre-ville :

ous les JoO Plusie O Quelques 10

Pour travailler

Dans le cadre de mes déplacements
professionnels

Pour faire mes courses

Pour me rendre a un rendez-vous médical

Pour prendre le bus

Pour des démarches administratives

Pour mes loisirs/activités

Pour rendre visite a mes proches




Pour me promener

Autre :

- Qu’est-ce qui vous inciterait a venir plus fréquemment au centre-ville de Wasselonne ?

MA PERCEPTION DU CENTRE-VILLE

- Quels sont les avantages et inconvénients d’habiter dans le centre de Wasselonne ?

Les avantages Les inconvénients

d logement adapté a vos besoins 1 logement non adapté a vos besoins

3 la proximité des commerces [ les nuisances liées a la circulation

4 I'éloignement des équipements

a imité 2qui . .
a proximité des équipements (non accessibles 4 pied)

A Panimation, la vie de quartier A Panimation, la vie de quartier
1 le cadre de vie 1 le cadre de vie
[ autre, précisez : [ autre, précisez :

- Quels sont les avantages et inconvénients de le fréquenter lorsque I’'on y habite pas ?

Les avantages Les inconvénients

A la proximité entre les commerces, les équipements - L. X <. .
P . auip 3 la difficulté a se déplacer a pied ou en vélo
et les services
1 la diversité des commerces, des équipements, 4 la difficulté a trouver une place
services de stationnement
d 'ambiance du centre (aménagement, paysage ...) 1 'ambiance du centre en général
d I'animation du centre (vivant, animé...) d le mangue d’animation
3 la qualité des espaces publics d I'offre commerciale
d autre, précisez : [ autre, précisez :

- Si vous n’habitez pas dans le centre, souhaiteriez-vous y résider ?

 Oui [ Non Sinon, pour quelle raison ?

EN QUELQUES MOTS

- Le lieu que je trouve le plus symbolique du centre :

- L’endroit que je trouve le plus agréable au centre :

- A l'inverse, I'endroit que je trouve le moins agréable au centre :
- Qu’attendez-vous principalement de la démarche de redynamisation du centre-bourg ?

- Quel qualificatif caractérise selon vous le mieux le centre ?

- Propositions/suggestions dans le cadre de la démarche de revitalisation de Wasselonne :

A0
La Ville de Wasselonne vous remercie de votre participation ! Aucune réponse individuelle ne sera communiquée. Les éﬁ}ﬁg@l@}
données sont conservées pendant la durée du projet de revitalisation du centre-bourg. Pour toutes questions, vous pouvez Peti?es viIITe_;
contacter Pauline Bur, en charge de I'attractivité de Wasselonne et Marlenheim : pvd@wasselonne.net / 06.15.78.03.24 de demain



LES GRANDS
ANNIVERSAIRES &

AU 30 JUIN 2022

JANVIER DELMULLE Elise 03.04.1930.......ccoccu.... 92 ans
SCHOETZ Marie Alice 15.011925.....ovcverrre 97 ans DENNINGER Marie 03.04.1930......cccc0uuu. 92 ans
DIETRICH Félice 29.011929......cccomvveee 93 ans FOESSER André 29.04.1930....ccccuur. 92 ans
JUNG Denise 04.011930....ccccrmvrurene 92 ans SCHERRER Maria 27.041931.....cveeerne 91ans
LANG Marie 07.011930.....ccccrmrrerne 92 ans COIMBRA Maria 22.04.1932 90 ans
REBSTOCK Paul 04.011931....coovvrcvrrns 91ans
FICHT Prosper 10.011931....coeee MAI
FIERE Simone 19.011931...cvverere ROLLING Jacqueline 02.051923.................. 99 ans
SCHMITT Thérese 14.01.1932.. VOEGTLING Anne 25.05.1924..
SOERENSEN Ralph 21.01.1932.....oeeree IMBS Yvonne 11.05.1927 ....ovvvrvrr
QUINTLE Andrée 20.05.1927.....ccceuuuuee. 95 ans
FEVRIER STRAUB Roger 24.051927 ...cooeeevuen. 95 ans
BREZILLON Lucien 18.02.1924........ooevve 98 ans MULLER Marie 2[{CSHSZSM.. ... 93 ans
PFUNDT Hélene 240201925 ... T au———. 97 ans DISS Jeanne 22.05.1930....cccomuuuunee. 92 ans
BRANDEL Charlotte 26.02.1926......ccomuru 96 ans HILD Madeleine 25.05.1930....cccomuuvunee. 92 ans
KARCHER Madeleine 25.02:1927.... 8 95 ans JAUTZY Robert 30.05.1930....c.cccuuvunee. 92 ans
BROMHORST Frédéric 09.021928.......ccccoo.... 94 ans SIGRIST Yvonne 03.05.1931 ....ccoovvvrrnne 91ans
SCHAMBER Gérard 14.02.1930 LAUGEL Georgette 07.051932.....cccvuriine 90 ans
DESSERT Mauricette 21.021930.....ccouuvrunee BROMHORST Jean-Charles 27.051932 ....coviverriens 90 ans
LUDWIG Suzanne 16.02.1931.. .
GOEHRING Edmond 01.021932......coeeevveeee JUIN
FRITSCH Iréne 04.021932.....cccouv 90 ans COLLADO Berthe 12.06.1924................... 98 ans
GUILLOT Marguerite 27.021932.....ccvvveee 90 ans WEISS Paul 15.06.1925........cceeeeee. 97 ans
SAILLOT Jeannine 26.06.1926................. 96 ans
MARS HOUTMANN Pierre 14.06.1927....coveeevvne 95 ans
FICHT Marguerite 18.03.1926.........cco.u..... 96 ans NICOLA Augustine 01.06.1928.........ccoooe. 94 ans
DAMM Berthe 02.031928........ccc0uu.. 94 ans CHARLIER Marthe 02.06.1931....ccoemvrr 91 ans
BURGER Suzanne 08.03.1931....cocvrvers 91ans MOCHEL Georgette 07.06.1931.....cccvverrrrnee 91 ans
WELSCH Robert 13.031931...cocvvrerre. 91ans GOELLER Lucienne 01.06.1932.......cccovvveee 90 ans
VELTZ Jacqueline 14.03.1931.....cceevvvrene 91 ans BAUD Ida 16.06.1932 90 ans
BERLIER Marie 24.03.1931 ANTONI Pierrette 26.06.1932.......ccoevu 90 ans
AVRIL
CARBON Denise 01.04.1924.........cccc.... 98 ans
VOGLER Alice 01.04.1928........ccoouuuuee. 94 ans

E.Leclerc

WASSELONNE

Du LUNDI au JEUDI de 8h a 19h30
Le VENDREDI de 8h a 20h
Le SAMEDI de 8h a 19h30

Sortie ZI LES PINS 58 rue de Hohengoeft 67310 WASSELONNE

Tel : 03 88 04 80 60 ﬂ E.Leclerc Wasselonne




SENIORS

ATELIERS D'ECHANGE

«VIVRE DANS UNE VILLE AMIE DES AINES»

Dans le cadre de la démarche Ville Amie des
Ainés, la ville de Wasselonne a lancé une
phase de concertation des habitants : trois
ateliers participatifs se sont ainsi déroulés les
29 avril, 20 mai et 17 juin. Plus d’une quinzaine
d’habitants (4gés de 53 a 83 ans ; actifs,
retraités ou aidants) ont exprimé leur vision
de la ville amie des ainés.

Le lien social et intergénérationnel,
l'information et la communication, ainsi que
les mobilités sont les themes qui ont le plus
inspiré les participants. Les besoins exprimés
concernent notamment la lutte contre
I'isolement, I'orientation vers les informations,
'accompagnement au maintien a domicile,
ou encore le besoin détre entendu et de
participer a la vie communale.

Des idées concrétes ont été formulées, telles
que l'organisation de temps de convivialité
intergénérationnelle  ou de  quartiers,
'adaptation de certaines activités culturelles
et sportives, la diffusion des informations
via un guide dédié ou un référent, étendre le
parcours darréts du Was-en-bus ou encore

regrouper les professionnels de santé dans
une centralité reconnue. Et pourquoi pas
créer un « squat seniors », un espace autogéré
par des seniors ?

Nous souhaitons remercier les participants
pour les précieux échanges lors de ces temps
de parole. Une boite a idées est également a

votre disposition a I'accueil de I'Hbtel de Ville.

Dernier atelier d’échanges le 8juillet de 14h a
17h a la Salle Prévétale. Inscription jusqu’au
4 juillet aupreés de la coordinatrice seniors
Rachel Granger (seniors@wasselonne.net)
ou au 03.88.59.12.12.

VOS 5 BENEFICES AVEC
} LEXPERTISE COMPTABLE
CONSEIL CINQPLUS

CPTS .M

Communauté Professionnelle Territoriale de Santé

Depuis deux ans, un grand nombre
de professionnels de santé de votre
territoire se réunissent réguliérement
dans le but de mieux travailler
ensemble mais aussi de mieux
travailler avec les partenaires de

Quel role pour la CPTS
Mossig-Vignoble ?

VOUS APPORTER PLUS DE SECURITE

p - ,,’ [ ] Les CPTS sont par nature A o,
. x ‘ i - l pluriprofessionnelles, et pluri-acteurs : la proximite comme le Centre
+VOUS AIDER A PAYER MOINS L LI 4 CPTS Mossig-Vignoble a été créée & Hospitalier de Saverne.
h 1 h l'initiative de professionnels de santé de
~

ville, médicaux comme paramédicaux, .
Pour cela, ces professionnels ont

+VOUS ALERTER A mais les établissements de santé, L .
-dﬂn n F‘ v i L § établissements et services médico sociaux, créé une Communauté
0 “ _“ ’w ]‘! 4] | professionnels du social et acteurs de la Professionnelle Territoriale de Santé :
AU N .| prévention y sont ou ont vocation & sy 1ot o .
+VOUS ACCOMPAGNER n une CPTS. Il s'agit d'une association

impliquer.

SANDRINE
FRIEDERICH

EXPERT-COMPTABLE
CONSEIL

+VOUS AIDER A GAGNER PLUS

0960006

Les missions principales de la CPTS sont de
faciliter I'accés aux soins des patients, d'organiser
les parcours patients via une gestion coordonnée
renforcée entre tous les acteurs de santé
intervenant autour du méme patient (mise en place
d'annuaire des professionnels de santé, outils de
partage autour des patients, elc.), et de développer
des actions de prévention et de promotion de la
santé - par exemple autour du diabéte.

qui regroupe les professionnels
volontaires du territoire Mossig et
Vignoble.

Grace a cette association, vos
professionnels de santé ont construit
un projet de santé.

lls vont développer ensemble, des
actions de prévention, ils vont

améliorer |'accompagnement des
patients diabétiques, ou faciliter
I'accés a un médecin traitant par
exemple.

Notre projet est done, en nous adaptant
aux besoins de la population et des
professionnels de notre territoire, de
faciliter la coordination des acteurs en
travaillant ensemble autour d'actions
communes !

CING
PLUS

EXPERTISE
COMPTABLE

NOTRE ENGAGEMENT : VOUS AIDER A REUSSIR

Ce sont entre autres, ces mémes professionnels de santé qui se sont mobilisés pour

CINGPLUS WASSELONNE 7 route de Strasbourg 67310 Wasselonne permettre I'ouverture d'un centre de vaccination sur le territoire.

Tél: 03 88 99 02 60 - www.cingplus.com

La CPTS sera la pour vous , a vous d'étre les acteurs de votre santé !



SENIORS

LES RESIDENTS DE L'EHPAD ETAIENT DE SORTIE !

Aprés plus de deux ans de restrictions
sanitaires et grace a la générosité de
Wasselonne en Féte et de son président,
Hubert Chapuzy, plusieurs résidents de
notre EHPAD ont eu beaucoup de plaisir
a assister au « lustigermidaa» organisé le
ler mai a I’'Espace municipal Saint Laurent.
Accompagnés de Carole, l'animatrice,
et de Jacqueline, une aide-soignante, ils
ont apprécié les blagues en alsacien et
les pauses musicales. Cette sortie s’est
terminée par la dégustation de tartes
flambées et d’un petit verre de blanc!

PLAN

de la mise en ceuvre du plan d’alerte et

CANICULE

Dans le cadre du plan départemental de
gestion d’une canicule, la commune de
Wasselonne effectue le recensement et
Pinscription sur le registre des personnes
agées, isolées ou fragilisées. Celui-ci
doit permettre au Préfet responsable

d’urgence de faire intervenir les services
de secours aupres des personnes inscrites.
Toutes les informations y figurant seront
confidentielles.

L’inscription ne releve pas d’une
obligation pour les personnes concernées
mais d’'une démarche volontaire et
facultative. Elle doit étre renouvelée tous
les ans afin de mettre cette liste a jour.

Si vous faites partie des personnes

concernées par
est important de vous inscrire au
Centre Communal d’Action Sociale de
Wasselonne qui geére le registre.

Vous étes un ami, un voisin ou un membre
de la famille, proposez aux personnes
concernées de s’inscrire, si elles le souhaitent.
En vous associant a nous, les personnes
fragilisées pourront ainsi bénéficier d’une
meilleure prise en charge en période de
canicule.

DES SENIORS A L'AGENDA BIEN REMPLI !

Aprés-midis jeux
Les amateurs de
jeux de société
et de café-
kuchen se sont
retrouvés en mars
autour d’'un repas
a [I'Hostellerie a
'Etoile pour un moment de convivialité,
avant d’entamer leurs parties de belote ou
de scrabble.

Les prochains jeux se dérouleront les
vendredis 1¢" et 29 juillet de 14h a 17h dans
la salle Huy cour du Chateau, avant une
pause au mois d’aolt. La date de reprise
sera communiquée a la rentrée.

Les nouveaux joueurs sont les bienvenus,
il manque notamment des partenaires de
belote ! Avis aux amateurs !

Sortie a PEspace
Rohan de Saverne
pour le spectacle de
La revue Scoute

Le 8 avril, les seniors
ont fait travailler
leurs zygomatiques
devant le spectacle
incontournable de la
fameuse troupe de la

Revue Scoute a Saverne. Les comédiens
y tournent lactualité en dérision et se
moguent de la politique locale et nationale.
Bonne humeur et rires assurés !

Démonstration culinaire silver fourchette
Le 5 mai, des seniors ont participé a un
atelier culinaire de silver fourchette.

Les participants ont pu bénéficier
d’astuces et de conseils nutritionnels
de la part d’'une diététicienne. lls ont
concocté des recettes gourmandes de
saison (verrines de lentilles aux asperges,
wraps aux légumes et smoothie), gu’ils
ont ensuite dégustées dans une ambiance
conviviale et chaleureuse.

A la découverte des orchidées sauvages
du Goeftberg

Le 12 mai, au cours d’une promenade,
Edmond Kern a partagé ses connaissances

le plan canicule, il

botaniques au gré des fleurs et des
orchidées rencontrées en chemin. Le
groupe a été ravi de cette découverte de
la flore environnante et des explications
passionnées de son guide.

Thé dansant organisé par ’AGF en
partenariat avec la Mairie

Le 22 mai, les danseurs étaient au rendez-
vous de la reprise du thé dansant. lls se
sont déhanchés au rythme des madisons,
salsas, valses et autres tangos interprétés
par l'orchestre Duo Tendance. Ce fut un
agréable moment de convivialité et de
rencontre, y compris pour ceux qui n‘ont
pas dansé !

Le prochain thé dansant aura lieu le
16 octobre de 14h a 19h a [I’Espace
municipal Saint Laurent.

17



ECOLES

LES MICRO-CRECHES

LES P'TITS
LUTINS

Accueil : du lundi au vendredi de 7h a 19h
Capacité : 10 enfants de 3 mois a 4 ans
Responsable : Mme Judith DUMAY
Adresse : 84 rue du Général de Gaulle

a Wasselonne

Contact :
|.associationlesptitslutins@orange.fr
09.86.55.78.36
www.microcrechelesptitslutins.fr

BABY TREES

Accueil : du lundi au vendredi de 7h30
a 19h30

Cette micro-créche associative accueille
des enfants de Wasselonne et des
alentours depuis 2009. Mme DUMAY,
la fondatrice, s’est entourée de quatre
professionnels de la petite enfance
et I'équipe travaille dans un cadre
«cocooning». Le projet pédagogique
s’articule autour de la bienveillance
et du respect de [lindividualité des
enfants mais aussi des parents, qui sont
régulierement invités a participer aux
diverses fétes dans I'année. Toutes les
activités sont proposées sous forme
d’ateliers, en fonction de I'dge, et portent
sur l'autonomie et la socialisation de
’enfant.

Capacité : jusqu’a 12 enfants de 2 mois
a3ans

Responsable : Elie-Laurent LAGO
Adresse : 26 rue du Général de Gaulle
a Wasselonne

Contact : wasselonne@baby-trees.fr
03.68.38.67.67
www.baby-trees.fr/creche/micro-
creche-wasselonne

Située en plein coeur de Wasselonne,
la micro-créche Baby Trees propose
des activités Montessori en immersion
bilingue franco-anglaise afin d’appré-
hender les rudiments de [Ilanglais.

LES APPRENTIS SAGES

Accueil : du lundi au vendredi de 7h
a19h

Capacité : jusqu’a 12 enfants

de 10 semaines a 3 ans
Responsables : Mmes HERMANN

et GOELLER

Adresse : 7 rue des Paquerettes a
Wasselonne

Contact : micro-creche-les-apprentis-
sages@hotmail.com - 03.88.97.34.25

Aménagée dansunemaisonindividuelle,
cette petite structure idéalement située
offre un environnement harmonieux

et chaleureux dans lequel chaque
espace a été pensé. Une belle véranda
donne accés a un espace de motricité
extérieur et a un jardin pour les activités
de plein air. L’équipe, composée de six
professionnels, s’applique a répondre
aux besoins de chaque enfant dans le
respect et la bienveillance. Leur bien-
étre est la priorité et les familles sont
accueillies dans la transparence, la
confiance et I’échange au quotidien.

Chaque enfant bénéficie d’un accueil
personnalisé permettant d’assurer une
continuité entre le rythme de la maison
et de la créche.

Le projet éducatif permet aux enfants
de se développer naturellement tout en
exprimant leur personnalité, notamment
grace aux activités Montessori
qui favorisent [I'éveil, la curiosité
et lautonomie par [lutilisation des
différents sens, dés le plus jeune 4ge. Un
portail Famille est proposé aux parents
en ligne pour suivre les événements de
la journée.




ECOLES

DE GENEREUX DONATEURS POUR NOS ECOLES

Des feutres neufs ont été offerts par
M. Haman, qui bénéficieront aux éléves
de nos deux écoles maternelles ainsi qu’a
I'accueil périscolaire. M. Gomez-Ponson
a quant a lui fait don d’ordinateurs
portables qui ont été distribués dans les
écoles maternelles et a I'école élémentaire
par I'intermédiaire de 'AP2C.

Nous remercions chaleureusement ces
deux habitants de Wasselonne de la part
de tous nos éleves.

C’est avec consternation que nous avons
fait le constat, avec le policier municipal,
d’actes de vandalisme perpétrés sur
'auvent récemment installé dans la
petite cour de I'’école maternelle Jean
Cocteau. Les dégats sur les gouttieres,
complétement déformées et aplaties,
ainsi que sur la table, détruite et maculée
de graffitis et de dessins obsceénes, ont
été découverts juste aprés la derniére
féte foraine puis a nouveau quelgues
jours plus tard.

A la colére gu’inspirent ces actes de
vandalisme et d’incivilité
sur des équipements
publics destinés a embellir
et améliorer le quotidien
de nos citoyens, s’ajoute
le dégolt du choix du oa 8 A
lieu : la cour d’une école : by 1! 3 , Graffitis

maternelle..  Simplement Glmaiss e, - f\;? e

inacceptable ! : e a{ 1

indécents !

couverture : tuiles, zinc,
ardoise, tole pré-laquée,...
zinguerie

/(l—.\ Diagnostics
T€ULES Immobiliers

VENTE / LOCATION / TRAVAUX / DEMOLITION . R charpente
SR g étanchéité
Amiante - Carrez - Plomb
www.edaisé/.com
DPE - Gaz - Electricité SD COUVERTURE
6 impasse de la manufacture
Un professionnel pour tous vos diagnostics immobiliers 67310 WASSELONNE
2 Rue Ettore Bugatti Z2 03 88 87 24 39 0388 5059 26
contact@sd-couverture-67 fi
67310 WASSELONNE Courriel : contact@edis67.com SD COUVERTURE wwwsd-c osuver’fjr\éf;);rfr r
e |1 : :
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du 1¢ juillet a octobre 2022

LE CALENDRIER

* Renseignements aupres de «Wasselonne en féte»
au 03 88 59 12 00 ou wasselonne-en-fete@wasselonne.org

EXPO PHOTO EN PLEIN AIR

Du 24 juin au 18 septembre

« Wasselonne en mouvement » - balade photographique.
Redécouvrez en image des associations wasselonnaises
devant des batiments remarquables !

Renseignements : Club photo de la Mossig :
06.88.30.34.45, contact@clubphotowasselonne.fr

ANIMATION SENIORS
Aprés-midi seniors

Vendredis 1¢' et 29 juillet - 14h a 17h
Salle Huy (Cour du Chéateau)

Jeux, moment de convivialité, goUter

Contact : Ville de Wasselonne - section seniors :
03.88.59.12.12, seniors@wasselonne.net

Ateliers « Travailler sa mémoire tout en
prenant plaisir »

Jeudis 22 et 29 septembre - 6, 13 et 20
octobre, de 10h a 12h

Salle prévétale (Cour du Chateau)

Par un intervenant spécialisé de I'association Brain
Up. Inscriptions et renseignements au 03.88.59.12.12
ou seniors@wasselonne.net

ANIMATION MUSICALE

Place Leclerc - 18h a 21h

dans le cadre du marché des producteurs locaux
(marché ouvert tous les vendredis de juillet et aolt
de 16h a 20h), avec possibilité de danser
Vendredi ler juillet : Orchestre Top 60

Vendredi 8 juillet : Orchestre Boheme

Vendredi 15 juillet : Orchestre Liberty’s

Vendredi 5 aolt : Orchestre Crazy Love

Vendredi 19 ao(t : Orchestre Boheme

Contact organisation du marché des producteurs
locaux : Mairie : 03.88.59.12.12

Contact animations musicales :

Wasselonne en Féte : 03.88.59.12.00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

VISITES GUIDEES (gratuites)
Sentier du patrimoine industriel

Les vendredis 15 et 29 juillet, 12 et 26 aolt
Rendez-vous a 10h30 sur le parking de la rue

du 23 novembre. Sans réservation

Tour carrée du chéateau, église protestante, circuit
des emblemes des métiers d’autrefois et des
maisons a colombages de la place du Marché
Mercredi 6 juillet et jeudi 4 aoiit
Rendez-vous a 19h30 au pied de la Tour carrée
Sur inscription aupres de

I'Office de Tourisme Intercommunal -

bureau de Wasselonne : 03.88.62.31.01,
info.wasselonne@mossig-vignoble-tourisme.fr

Tour carrée du chateau, circuit des emblémes des
métiers d’autrefois et des maisons a colombages
de la place du Marché

Mercredi 20 juillet et jeudi 18 aolt
Rendez-vous a 19h30 au pied de la Tour carrée
Sur inscription aupres de

I'Office de Tourisme Intercommunal -

bureau de Wasselonne : 03.88.62.31.01,
info.wasselonne@mossig-vignoble-tourisme.fr

JUILLET
Samedi 2 juillet - 20h
Salle prévotale (Cour du Chateau)

CINEMA CHRETIEN

Projection du film « Miracle du ciel », une
incroyable histoire vraie. Entrée libre, plateau
Contact : Paroisses wasselonnaises :
03.88.87.01.68, jeanwendling@chez.com

a
Samedi 2 juillet a 20h30 et dimanche 3 juillet a 17h
Espace municipal Saint-Laurent

REPRESENTATION THEATRALE

« La souriciére », piece d’Agatha Christie

Entrée libre, plateau a la sortie

Buvette et vente de gateaux durant les entractes
Contact : Au fil des Mots : 07.70.09.98.35,
philippe.messiez@orange.fr

)
Lundi 4 juillet a 20h
Espace municipal Saint-Laurent

RENCONTRE avec la Procureure de la
République de Saverne Aline CLEROT

2 d PECHE
Samedi 9 juillet - 17h & 20h30 Etang de péche

PECHE SEMI-NOCTURNE

GROSSES TRUITES Payant
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

Samedi 9 juillet - a partir de 18h
Espace municipal Saint-Laurent

CONCERT DE SCHLAGER*

Soirée dansante (avec piste de danse) animée par
Nico Names, Tom Mathis et 'orchestre Top 60
Tarif : 15 €. Placement libre. Boissons, tartes
Flambées et petite restauration a partir de 18h
Billetterie : Wasselonne en Féte : 03.88.59.12.00,
wasselonne-en-fete@wasselonne.org

&
Mercredi 13 juillet - dés 18h

FESTIVITES DU 13 JUILLET
Centre ville, puis bal organisé par TAMPM et
animé par l'orchestre Top 60

Espace municipal Saint-Laurent

Petite restauration, buvette

Grand feu d'artifice a la nuit tombée

Vendredi 22 juillet - dés 20h30
Cour du Chateau (ou a I'Espace municipal Saint-
Laurent en cas de météo incertaine)

SEANCE CINEMA EN PLEIN AIR*
Projection du film OSS 117 : Alerte rouge en
Afrique Noire, tout public, a la tombée de la nuit
Dés 20h30 : stand de boissons et de friandises
Entrée libre

& d PECHE
Dimanche 24 juillet - 8h a 11h - Etang de péche

MATINEE DE PECHE
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

®
Mercredi 27 juillet - 16h a 20h
Espace municipal Saint-Laurent

DON DU SANG

Amicale des donneurs de sang bénévoles :
06.73.66.36.25, denise.lentz@wanadoo.fr

B BEEE

Vendredi 29 juillet - dés 18h - Centre ville
MARCHE NOCTURNE

DES TERROIRS ET DE
LARTISANAT*

Animation musicale par Stefan Polap und seine
Schwarzwaldmusikanten et Top 60

Visite gratuite de la Tour carrée de 19h a 23h,
promenades a poney gratuites

Restauration sur place

»

Dilpanche 31 juillet - Ferme du Wangenberg
FETE DES JEUNES
AGRICULTEURS

10h30 : Célébration cecuménique

suivie des portes ouvertes de la ferme
Buvette, restauration

AOUT

Du jeudi 4 au dimanche 7 aoit

Complexe multisport

24°™ OPEN D’ECHECS

organisé par le Cercle d’Echecs de la Mossig
Ouvert au public, entrée libre
Renseignements au 06.81.46.25.26 ou
cemossig@yahoo.fr

R PECHE |

Samedi 6 aolit - 17h a 20h30

Etaing de péche

PECHE SEMI-NOCTURNE
GROSSES TRUITES Payant
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23,
vogleral@free.fr

Vendredi 12 aoiit - dés 20h30
Cour du Chateau (ou a I'Espace municipal
Saint-Laurent en cas de météo incertaine)

SEANCE CINEMA EN PLEIN AIR*

Projection du film Le loup et le lion, tout public,
dés la tombée de la nuit

Deés 20h30 : stand de boissons et de friandises
Entrée libre

[ ]
Dimanche 21 aoiit - 6h a 18h
Centre ville

MARCHE AUX PUCES -
BROCANTE*

Buvette et restauration sur place



"
Vendredi 26 aolt - dés 19h
Place Bel Air, Brechlingen

MESSTI DE BRECHLINGEN*

et concours de chant/musique « Brechlingen
a un talent incroyable ». Bal populaire sous
chapiteau animé par Top 60. Buvette et
restauration (grillades et tartes flambées)

&A% FOIRE/BRADERIE

Du samedi 27 au mardi 30 aodt inclus

FETE FORAINE* centre ville
W

Dimanche 28 aolt - Centre ville

MARCHE ANNUEL*

Braderie et féte foraine

[ 4 PECHE

Dimanche 28 aoit - 8h a 11h
Etang de péche

MATINEE DE PECHE
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23,
vogleral@free.fr

SEPTEMBRE

[ 01 | EVENEMENT

Samedi 3 septembre - dés 18h30
Caserne des pompiers

LOTO DE L’AMICALE DES
SAPEURS POMPIERS
Contact : 06.75.81.54.72,
amicalepompierswasselonne@gmail.com

&2 PECHE

Dimanche 4 septembre - 9h a 15h30

Etaj‘ng de péche

PECHE GROSSES TRUITES

Avec repas sur réservation.

Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

(@) RENCONTRE

Dimanche 4 septembre - 14h30
Eglise protestante

CULTE DE FETE

pour le départ en retraite du pasteur Jean
Wendling. Contact : Paroisse protestante :
03.88.87.01.68

Samedi 10 septembre - 20h30
Eglise protestante

CONCERT

par le Trio Dreieck (flate traversiére baroque,
violoncelle et clavecin)

Contact : Association des Amis de I'Orgue
Silbermann : 03.88.87.20.62

Mercredi 14 septembre - 15h et 20h
Espace municipal Saint-Laurent

SEANCES DE CINEMA*

Tarif : 3 € moins de 14 ans / 4 € dés 14 ans

CALENDRIER DES MANIFESTATIONS

Vendredi 16 septembre - 16h a 20h
Rue de la Croix

PORTES OUVERTES
A L’ECOLE DE MUSIQUE

Inauguration des nouveaux locaux et derniéres
inscriptions pour les cours

Contact : Ecole de musique Muziké :
03.88.50.57.98, muzike67@gmail.com

L JFESTIVITES

Samedi 17 et dimanche 18 septembre

JOURNEES DU PATRIMOINE
Expositions

Artistes amateurs, collectionneurs, artisans... :
venez partager votre savoir-faire ! (samedi et
dimanche de 14h a 18h, salle prévétale)

Plan du ban de Wasselonne de 1732 (dimanche
de 14h a 18h, salle des séances du conseil
municipal, mairie)

Visite libre de la Tour carrée du Chéateau, de I'église
protestante Saint-Laurent et de I'église catholique
Saint-Jean Bosco (dimanche de 14h a 18h)
Contact : Cercle d’Histoire : 06.01.75.07.32

R PECHE |

Dimanche 18 septembre - 8h a 11h

Etang de péche

MATINEE DE PECHE

Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

Vendredi 23 septembre - 20h
Salle prévétale (Cour du Chéateau)

CINEMA CHRETIEN

Projection du film « Damien de Molokai »

Entrée libre, plateau

Contact : Paroisses wasselonnaises : 03.88.87.01.68

Samedi 24 septembre
Salle prévotale (Cour du Chateau)

REPAIR CAFE

Jeter ? Pas question : Le repair café c’est réparer
ensemble les objets abimés, cassés, fatigués.
Contact : 03.88.59.12.10, wasselonne@agf67.fr

[ o1 | EVENEMENT

Samedi 24 septembre - a partir de 19h30
Espace municipal Saint-Laurent

SOIREE MOULES-FRITES
organisée par Mossiguia

Tarifs : 22€

Contact : 06.17.76.26.13 et 06.76.65.25.48

®

Mercredi 28 septembre - 16h a 20h
Espace municipal Saint-Laurent
DON DU SANG

Contact : Amicale des donneurs de sang
bénévoles : 06.73.66.36.25,
denise.lentz@wanadoo.fr

OCTOBRE

& PECHE
Dimanche 2 octobre - 9h & 15h30 - Etang de péche
PECHE GROSSES TRUITES

Avec repas sur réservation
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

o1
Dimanche 2 octobre - 10h15 - Eglise protestante
FETE DES RECOLTES

Contact : Paroisse protestante au 03.88.87.01.68

Dimanche 2 octobre - 17h - Eglise protestante

CONCERT D’ORGUE

par Albert Schreiber
organisé par les Amis de I'Orgue Silbermann
Renseignements au 03.88.87.20.62

[©F RENCONTRE

Samedi 8 octobre

JOURNEE CITOYENNE

Infos : communication@wasselonne.net ou
renseignez-vous a I'accueil de la Mairie.

(o]
Samedi 8 et dimanche 9 octobre - 10h a 18h
Espace municipal Saint-Laurent

EXPOSITION
PHOTOGRAPHIQUE

Entrée libre, plateau
Renseignements : Club photo de la Mossig :
06.88.30.34.45, contact@clubphotowasselonne.fr

& 4 PECHE
Dimanche 9 octobre - 8h a 11h - Etang de péche

MATINEE DE PECHE
Contact : AAPPMA : 06.31.33.72.23, vogleral@free.fr

Samedi 15 octobre - 20h
Salle prévotale (Cour du Chateau)

CINEMA CHRETIEN

Projection du film « Garabandal : 18 juin 1961 »
Entrée libre, plateau. Contact : Paroisses
wasselonnaises : 03.88.87.01.68

)
Dimanche 16 octobre - 14h30 a 19h
Espace municipal Saint-Laurent

THE DANSANT

Organisé par I'AGF, en partenariat avec la Ville de
Wasselonne - section seniors. Entrée : 8 €
Contact : AGF : 03.88.87.05.59, wasselonne@agf67.fr

Mercredi 26 octobre - 15h et 20h
Espace municipal Saint-Laurent

SEANCES DE CINEMA*
Tarif : 3 € moins de 14 ans / 4 € dés 14 ans

o
Lundi 31 octobre - 20h30
Espace municipal Saint-Laurent

SOIREE MORT DE RIRE Entrée:10¢

Contact : Association Mort de Rire :

06.48.91.92.41, mortderirecontact@gmail.com
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LE MONUMENT AUX MORTS
DE WASSELONNE Cour du Chateau

Dans le registre des comptes-rendus
des séances du Conseil presbytéral
de la paroisse protestante de
Wasselonne figure, en date du 11
décembre 1919, la mention suivante :

« Monsieur Emile Karcher signale gu'il
existe dans la paroisse une ambiance
favorable a la mise en place d'un
monument en souvenir des paroissiens
morts au cours de la Guerre mondiale.
Monsieur le pasteur Emile Armbruster
propose que la commune prenne
en main cette affaire en faveur des
victimes de toutes les confessions et
gu’un nombre correspondant d’urnes
pourrait étre placé a une distance
adéquate sur le mur de I'église en face
de la place du Marché. Sous chacune
serait fixée une plague-souvenir avec
un certain nombre de noms des morts,
classés selon la date de leur déces. »

Ce n’est que neuf années plus tard
que la municipalité envisagea d’ériger
un monument aux morts d’aprés un
projet élaboré le 25 octobre 1928 par
M. G. Weigend, architecte a Strasbourg,
estimé a 30 000,00 F.

13 décembre 1928 : le Conseil municipal
vote le financement des travaux.

18 janvier 1929 : contréle du plan et du
devis par l'architecte du gouvernement
a Strasbourg.

25 janvier 1929: \vérification et
approbation du projet par le sous-
préfet de Molsheim.

Février 1929: consultation de
sculpteurs spécialisés, a savoir:
Frédéric Schneider de Bust, Albert
Ruscher de Wasselonne, Louis Rudloff
de Westhoffen et Eugéne Bosslender
de Neuwiller.

5 mars 1929 : ouverture des offres de
prix: Frédéric Schneider = 22 614,00F,
Albert Ruscher = 25 939,87 F, Louis
Rudloff = 22 442,00F et Eugéne
Bosslender = 22 864,35 F.

20 mars 1929: la commission du
batiment décida a I'unanimité de retenir
'offre de Monsieur Albert Ruscher,
sculpteur a Wasselonne.

4 avril 1929 : signature d’'un contrat
entre le maire Edouard Extermann
et le sculpteur Albert Ruscher fixant,
d’une part, les modalités de paiement,
et, d’autre part, la fin des travaux au
1erjuillet 1929.

Edouard

Entre temps, le Maire
Extermann s’était adressé aux
Wasselonnais en ces termes: « Vous
avez tous recu mon appel aux dons
pour le monument aux morts. Que
chacun montre a présent sa bonne
volonté. Que votre don soit grand
ou petit, faites-le de bon coeur. »
617 personnes ont répondu
favorablement. La collecte a rapporté
la somme de 17 092,50 F a laquelle il
faut ajouter un don de 1 500,00 F du
Club Symphonique de Wasselonne.

Le monument fut érigé sur un terre-
plein situé entre la rue de Cosswiller
et la rue de I'Hopital. Il est composé
d’'un socle surmonté d'un obélisque,
le tout en grés rose. Sur les quatre
faces du socle étaient inscrits les noms
des victimes de la Grande guerre.
L’'obélisque est orné du blason de la
commune (le gril de saint Laurent posé
en barre) et d'une palme, symbole
chrétien du martyr. L'inauguration a eu
lieu le 24 novembre 1929.

A larrivée des nazis en 1939, les noms
des victimes de la Premiére Guerre
mondiale inscrits sur le socle du
monument ont été martelés.

En 1996, le monument a été transféré
cour du Chéateau prés de la stele de
'A.D.E.L.F. (Association Des Evadés et
Incorporés de Force).

Dans le socle, orné d’une frise de fruits,
de végétaux et des signes du zodiaque

formant un encadrement, est encastrée
une plague avec l'inscription :

AUX ENFANTS DE WASSELONNE
VICTIMES DES DEUX GUERRES 1914~
1918 / 1939-1945

Malheureusement, par la suppression
de deux éléments, I'obélisque a perdu
sa beauté d’origine.

Le 8 mai 2000, féte de la Victoire
de 1945, |le sous-préfet de Molsheim,
Philippe Levesque, et le sénateur-
maire, Joseph Ostermann, ont dévoilé
deux plagues portant les noms des
victimes de Wasselonne lors de la
guerre de 1914-1918 (84 victimes), de
la guerre de 1939-1945 (120 victimes),
de la guerre d’Indochine de 1946-1954
(1 victime) et de la guerre d’Algérie de
1954-1962 (1 victime).

Erigé pour conjurer I'oubli de chacune
des victimes et pour soigner la plaie
collective de la guerre, le monument
aux morts demeure comme une
cicatrice visible dans le paysage
de notre ville. A ceux qui daignent
la regarder, cette cicatrice invite a
connaitre son histoire.

André Henning, membre du Cercle
d’Histoire de Wasselonne



« La belle saison » !

Des 4 saisons, celle que I'expression
populaire qualifie de « belle » est sans
aucun doute I'été. L'été, synonyme
de météo agréable, de vacances, de
baignades, de retrouvailles entre amis
ou en famille...

Aprés 2 années marquées par les
contraintes liées a [I'épidémie de
COVID-19, la vie normale semble
retrouver sa plénitude. A Wasselonne
comme ailleurs, les manifestations
qui rythment le printemps et [|'été
reprennent. Rencontre pour les 10 ans
du jumelage avec Sciez, Féte nationale
le 13 juillet au soir, marché du terroir,
féte de I'Age d'or, foire d’aodt, sont
autant de moments conviviaux que nous
retrouverons avec joie !

Ce printemps fut aussi celui du
renouvellement démocratique : élections
présidentielle et législatives ont remis
nos institutions en fonctionnement pour
les 5 prochaines années. Quelles que
soient les opinions de chacun, nous
souhaitons a nos élus nationaux de
pouvoir travailler a I'avenir de notre
pays. Leur tache sera ardue dans un
contexte international tendu.

Parmi tant de préoccupations, celle du
pouvoir d’achat est prégnante et sera
une priorité du gouvernement : pouvoir

Le pic épidémique de la pandémie qui
a secoué nos vies depuis 2 ans semble
s’éloigner. Si le virus circule toujours et
qu’il convient évidemment de rester vigi-
lant, nous vous souhaitons pour cet été de
pouvoir profiter de vos proches et de goQter
aux joies d’une vie sociale plus normale.

A cette crise sanitaire s’est ajouté la guerre
en Ukraine avec des conséquences hu-
maines désastreuses. Cette guerre contri-
bue aussi a augmenter les difficultés éco-
nomiques que nous subissons tous au
quotidien.

Comme vous le savez I'une des consé-
quences notamment pour Wasselonne est
une augmentation importante des codts
prévisionnels des travaux. Au retour des

d’achat des ménages certainement mais
« pouvoir d’achat » des collectivités
locales aussi !

Notre commune est elle-méme touchée
par les hausses des prix des énergies
et cela impacte fortement nos budgets
de fonctionnement : gaz, carburants et
électricité sont des postes de dépenses
importants, toujours plus importants !

Bien sdr, nous nous attelons a trouver
les moindres économies. Mais il faut
continuer a chauffer les écoles en hiver
et a éclairer les voies publiques... A ce
titre, une réflexion, toujours en cours,
devra aboutir a un projet ambitieux de
rénovation thermique de I'école ainsi
qu’a un mode de chauffage au bois pour
les batiments de la Cour du Chateau.

Dans ce contexte d’augmentation folle
des prix des matiéres premiéres, notre
groupe a did se résoudre a prendre
une décision difficile, celle de surseoir
a la validation des marchés pour la
construction de la nouvelle salle multi-
activités. En effet, un surco(t de prés
de 1,5 million d’euros par rapport a
I’estimation nous contraint a ce choix.

Ce projet n'est pas abandonné, il sera
optimisé et les marchés seront relancés
des I'automne.

Malgré ces éléments, nous continuerons
a investir pour notre ville. Nous le

appels d'offres pour la salle multisports
nous avons constaté une hausse impor-
tante des codts prévisionnels (environ 1,5
M €).

Si notre groupe a compris la prudence de
la municipalité devant cette situation, nous
avons insisté pour que les projets ne soient
pas purement et simplement abandonnés.
En effet les dépenses des collectivités sont
aussi un élément important de I'économie
locale. Quand les municipalités n’inves-
tissent plus, les entreprises souffrent avec
souvent des conséquences sur les emplois.
L'’endettement est marginal & Wasselonne,
nous avons donc les moyens de recourir a
'emprunt.

Pour toutes ces raisons et pour répondre

ferons de maniére responsable, sans
grever l'avenir et sans reporter sur nos
successeurs les dépenses d’aujourd’hui!

Les projets de voirie se poursuivent,
la seconde tranche de la rue du 23
Novembre se fera comme prévu au
second semestre. Pour 2023, en accord
aveclacommunauté de communes, il est
envisageé de rénover larue du Général de
Gaulle au niveau du cimetiere catholique
afin de solutionner les problématiques
de circulation, de stationnement et de
réseaux d’assainissement.

Notre groupe a foi en I'avenir, en I'avenir
de notre belle ville !

Belle saison d’été a toutes et a tous.

Michéle Eschlimann, Jean-Philippe Hartmann,
Céline Walter, Serge Fendrich, Nathalie

Peter, Didier Hellburg, Céline Benford,
Marius Krieger, Sylvie Hollier, Cédric
Halter, Laure Fehrenbach, Sébastien
Laeng, Mérédith Bertolotti, Stéphane

Woehrel, Emmanuelle Heitz, Eric Schorp,
Barbara Boch, Philippe Sohn, Marie-
Angéle Commenne, Alain Gérard, Céline
Mouton-Dumontet, Dimitri Zuccala, Audrey
Reinbold.

enfin aux besoins anciens des associations
et ainsi permettre de garantir leur dévelop-
pement et leur pérennité, nous souhaitons
que le projet de salle multisport soit remis
en route dans les meilleurs délais.

On ne geére pas le budget d'une ville
comme celui d'une famille, les investis-
sements publics contribuent en effet a un
équilibre économique global et ils sont vec-
teurs d’emplois pour les habitants.
Formulons le voeu que nous soyons enten-
dus.

Catherine Blanchard, Denise Lentz, Marie
Scheffknecht, Frangois Pelissier, Jean
Christophe Filez et Philippe Schnitzler
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EN FONCTION DE LA SITUATION SANITAIRE, CES HORAIRES SONT SUSCEPTIBLES D’ETRE MODIFIES.

Permanences

B Mairie de Wasselonne
7 Place du Général Leclerc - BP 14
67318 WASSELONNE cedex

Tél.03 885912 12 - Fax 03 88 59 12 22
Courriel : mairie@wasselonne.org

Horaires d’accueil du public

Du lundi au vendredi de 8h15 a 12h

Le lundi, mardi et jeudi de 14h & 17h30
et vendredi de 14h a 17h

Fermé mercredi aprés-midi

Service Urbanisme et Etat Civil
Lundi au vendredi de 8h15 a 12h et de
14h a 17h, fermé mercredi apres-midi

Permanence jusqu’a 19h de I’Accueil et Etat Civil
les 1" et 3¢m mardis du mois. (sauf si couvre-feu)

Demandes de passeport et CNI
Uniquement sur rendez-vous.

B Permanences en mairie
Mission locale: les mardis de 14h & 16h
Agence Territoriale d’Ingénierie Publique ATIP

(dossiers d’Urbanisme) et Architecte
des Batiments de France

Uniquement sur RDV a prendre au guichet Urbanisme.
Permanence gratuite par
Maitre ROUACH-NEYMANN, avocate:

les 1% et 3¢ mardis du mois a partir de 17h30.
Fin de la permanence a 18h45.

H au Centre médico-social
26 rue de la Gare, Wasselonne - Tél. 03 69 33 20 00

Permanence ESPAS (Espace d’Accueil Seniors):
sur rdv au 03 69 33 20 00

Permanence assistantes sociales:

sur rendez-vous les lundis, jeudis et vendredis des semaines
paires, en téléphonant au préalable au 03 69 33 21 50
Permanence Alsace Habitat

Pas de permanences en juillet et aodt. A compter du jeudi 8
septembre, chague jeudi des semaines paires de 9h a 10h30.

Bl PAEJ (point accueil et écoute jeunes)

Justine AUREL vous accueille et vous oriente :

En période scolaire :

Mardi de 13h-17h, Collége Marcel Pagnol - Wasselonne

Sites internet utiles

Syndicat des Eaux et de I’Assainissement
d’Alsace-Moselle
www.sdea.fr

Le portail de PAdministration Francaise
www.service-public.fr

Le portail des démarches en ligne
www.administration24h24.gouv.fr

Recherche de formulaires
www.cerfa.gouv.fr

Caisse d’Allocations Familiales du Bas-Rhin
www.strasbourg.caf.fr

Demande de logement social en ligne
www.demandedelogement-alsace.fr

Collectivité européenne d’Alsace
www.alsace.eu
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Mercredi de 8h-12h, College Grégoire de Tours - Marlenheim
Mercredi de 12h30 & 13h30 au rez-de-chaussée de la
Communauté de Communes

Pendant les vacances scolaires : mardi de 12h- 17h
sous réserves de modifications

Email : j.aurel@alt-67.org - Téléphone : 07.82.97.37.50

H au Centre Social et Familial AGF
2 rue Romantica - Tél. 03 88 87 05 59
Aide aux courriers:

tous les lundis de 14 h a 16 h uniquement sur rendez-vous
(consultation gratuite proposées par I’AGF)

Consultation juridique gratuite par Maitre
SINGER: le 1% vendredi du mois. Se renseigner a I'AGF.
Permanence gratuite du notaire:

tous les 4™ [undi du mois a partir de 19h.

Se renseigner a I'AGF.

UNIAT: le 3™ jeudi des mois impairs

Permanence suspendue actuellement

CAF : uniquement sur rdv au 03 88 87 05 59

P.A.S.S. (Lutte contre le surendettement):
les lundis de 9h & 12h, sur rdv au 03 88 87 05 59

Médiation familiale: sur rdv au 03 88 23 57 75

M ala Communauté de Communes
Mossig et Vignoble

33 rue des Pins - Ouvert sur RDV.

France Services

33 rue des Pins. Ouvert actuellement sur RDV.
Contact : 03 88 64 74 46 ou franceservices@mossigvignoble.fr

Accompagnement de premier niveau pour vos démarches
CPAM, CAF, Pdle Emploi, CARSAT, MSA, DGFIP, La Poste,
Ministere de I'Intérieur (aide au renouvellement du permis
de conduire et de la carte grise), Ministére de la Justice
(accompagnement de I'usager dans I'accés au droit),
Mission Locale.

Espace Info Energie: les 4™ mercredis du mois
de 9h & 12h. Contact 03 88 97 39 69
ou jean.schoepfer@pays-bmp.fr

Conciliateur de justice: le 3*™ lundi du mois
de 9h a 12h, uniquement sur rendez-vous.
Contact : roger.dillenseger@conciliateursdejustice.fr

Conseil régional Grand Est
www.grandest.fr

Préfecture du Bas-Rhin
www.bas-rhin.pref.gouv.fr

Assurance Maladie (consultations
remboursements en ligne, attestations...)
www.ameli.fr

CTBR (horaires des bus interurbains)
www.ctbr67.fr
ou renseignements au 09 72 67 67 67

Mes déplacements dans le Grand Est
(Itinéraires, cartes, horaires, tarifs...)
www.fluo.eu

Select’om
www.select-om.com

Adresses utiles

H Bibliotheque
de Wasselonne
4, Cour du Chateau
67310 WASSELONNE
Tél. 03 88 87 18 60

www.bibliotheque-wasselonne.fr

Horaires d’ouverture

(hors vacances scolaires):

Lundi de 10h a 11h ; Mardi de 10h a
11h et de 15h30 a 17h ; Mercredi de
10h a 11h, de 16h a 19h

Jeudi de 10h a 11h ; Vendredi de 10h
a11h et de 15h30 a 18h ; Samedi de
10h a 11h30

Pendant les congés scolaires, la
bibliothéque est ouverte : lundi, mercredi et
samedi de 10h & 11h30.

B Piscine

de Wasselonne

Centre de Loisirs - 3 rue des Sapins
67310 WASSELONNE

Tél. 03 88 87 03 97

Activités proposées : sauna, cours de
natation, aquagym, plongée.

Les horaires d’ouvertures sont consultables

sur www.mossigvignoble.fr, rubrique
Culture, sports et loisirs.

Bl Wasselonne en Féte
(Comité des Fétes de Wasselonne)
13 place du Marché

Tél: 03 8859 12 00

Du lundi au jeudi, de 10h a 12h et de
14h30 & 17h, vendredi de 10h a 12h.

M Office de Tourisme
Intercommunal

13 place du Marché

67310 WASSELONNE

Tél. 03 88 62 31 01

Du lundi au jeudi de 9h30 a 12h et de
14h30 & 17h, vendredi de 9h30 a 12h.

B Communauté

de Communes Mossig
et Vignoble

33 rue des Pins

67310 WASSELONNE

Tél. 03 885912 10
www.mossigvignoble.fr

B Service des impots
des particuliers

de Molsheim

20 rue Gaston Romazzotti

BP 26165

67125 MOLSHEIM Cedex

Tél: 03 88 47 98 47
sip.molsheim@dgfip.finances.gouv.fr

Horaires d’ouverture : lundi, mardi et
jeudi de 8h30 a 12h et de 13h30 a 16h ;
Fermé le mercredi et le vendredi

Pour les cas complexes, prendre
rendez-vous par téléphone

ou par courriel.

M Trésorerie

de Saverne

11 Rue Sainte-Marie

67700 SAVERNE

Tél : 03 88 01 86 50 ou courriel
sgc.saverne@dgfip.finances.gouv.fr

Ouverture au public du lundi au jeudi de
8h30 a 12h15 (fermé I'apres-midi, sauf
rendez-vous),

B Sous-préfecture
de Molsheim
1 Route de Mutzig
67120 MOLSHEIM

Horaires d’accueil du public:

de 8h30 a 12h00, du lundi au vendredi,
sans rendez-vous / en dehors de cette
plage horaire, sur rendez-vous, ou par
téléphone au 03 88 49 72 72.

Téléphones utiles

Pompiers: appeler le 18

Centre de secours
de Wasselonne: 03 88 87 14 78

SAMU: appeler le 15

Garde médicale d’urgence:
03 69 55 33 33

Centre anti-poisons:
03 83 22 50 50

Gendarmerie de Wasselonne:
03 88 87 02 45

Permanence Electricité
de Strasbourg: 03 88 18 74 00

Permanence Gaz de Strashourg:
03 88 75 20 75

Permanence S.D.E.A.:
03 88 1997 09



